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Fransızca aile üyeleri
Anne babadan ve çocuklardan büyükanne ve büyükbabalara, kuzenlere ve evlilik yoluyla akrabalara aile kelimelerinin
Fransızcası, okunuş ve örnekle.
Kâğıdı kesik çizgi boyunca katlayın ya da çevirileri bir kâğıt şeridiyle kapatın ve her birini hatırladıkça şeridi aşağı kaydırın.
Sonra kelimeleri kapatın ve onları çevirilerinden hatırlamaya çalışın. Bir kelimeyi hemen hatırladığınız her seferinde bir kutuyu
işaretleyin.
lingard.app/tr/family-in-french

Fransızca · Aile · 73
FRANSIZCA ÇEVİRİ HATIRLADIM

1 la famille [la famij] aile
J'ai une grande famille. Kalabalık bir ailem var.

2 les parents [le paʁɑ̃] anne baba, ebeveynler
Mes parents habitent à Lyon. Annemle babam Lyon'da oturuyor.

3 le père [lə pɛʁ] baba
Mon père est médecin. Babam doktor.

4 la mère [la mɛʁ] anne
Ma mère travaille à la banque. Annem bankada çalışıyor.

5 papa [papa] babacığım, baba
Papa, tu viens jouer ? Baba, oynamaya geliyor musun?

6 maman [mamɑ̃] anneciğim, anne
Maman, j'ai faim ! Anne, acıktım!

7 le frère [lə fʁɛʁ] erkek kardeş, ağabey
J'ai un frère aîné. Bir ağabeyim var.

8 la sœur [la sœʁ] kız kardeş
J'ai une sœur jumelle. İkiz bir kız kardeşim var.

9 le fils [lə fis] oğul
Mon fils a six ans. Oğlum altı yaşında.

10 la fille [la fij] kız evlat
J'ai une fille et un fils. Bir kızım ve bir oğlum var.

11 l'enfant [lɑ̃fɑ̃] çocuk
Ils ont trois enfants. Üç çocukları var.

12 le bébé [lə bebe] bebek
Le bébé dort. Bebek uyuyor.

13 le mari [lə maʁi] koca
Mon mari cuisine très bien. Kocam çok iyi yemek yapar.

14 la femme [la fam] karı, eş; kadın
Il est venu avec sa femme. Karısıyla geldi.

15 les grands-parents [le ɡʁɑ̃paʁɑ̃] büyükanne ve büyükbaba
Nous allons chez nos grands-parents le dimanche. Pazar günleri büyükannemle büyükbabama gideriz.

16 le grand-père [lə ɡʁɑ̃pɛʁ] büyükbaba, dede
Mon grand-père a quatre-vingts ans. Dedem seksen yaşında.
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17 la grand-mère [la ɡʁɑ̃mɛʁ] büyükanne, nine
Ma grand-mère fait de bons gâteaux. Büyükannem güzel kekler yapar.

18 le petit-fils [lə pəti fis] erkek torun
Mon petit-fils est très sportif. Torunum çok sportif.

19 la petite-fille [la pətit fij] kız torun
Ma petite-fille va à l'école. Torunum okula gidiyor.

20 l'oncle [lɔ̃kl] amca, dayı
Mon oncle est très drôle. Amcam çok komik.

21 la tante [la tɑ̃t] teyze, hala
Ma tante est venue nous voir. Teyzem bizi görmeye geldi.

22 le cousin [lə kuzɛ̃] kuzen
Mon cousin habite à Paris. Kuzenim Paris'te oturuyor.

23 le neveu [lə nəvø] erkek yeğen
Mon neveu vient de naître. Yeğenim yeni doğdu.

24 la nièce [la njɛs] kız yeğen
Ma nièce est très drôle. Yeğenim çok komik.

25 le beau-père [lə bopɛʁ] kayınpeder; üvey baba
Mon beau-père est très gentil. Kayınpederim çok nazik.

26 la belle-mère [la bɛlmɛʁ] kayınvalide; üvey anne
Ma belle-mère est très stricte. Üvey annem çok katı.

27 le beau-fils [lə bofis] damat; üvey oğul
Son beau-fils a dix ans. Üvey oğlu on yaşında.

28 la belle-fille [la bɛlfij] gelin; üvey kız
Ma belle-fille est très gentille. Gelinim çok nazik.

29 le membre de la famille [lə mɑ̃bʁ də la

famij]
aile üyesi

Chaque membre de la famille a sa place à table. Her aile üyesinin sofrada bir yeri vardır.

30 le parent [lə paʁɑ̃] ebeveyn, anne ya da baba
Mes parents habitent à la campagne. Annemle babam kırsalda oturuyor.

31 le frère aîné [lə fʁɛʁ ɛne] ağabey
Mon frère aîné m'apprend à conduire. Ağabeyim bana araba kullanmayı öğretiyor.

32 la sœur cadette [la sœʁ kadɛt] küçük kız kardeş
Ma sœur cadette entre au collège. Küçük kız kardeşim ortaokula başlıyor.

33 la fratrie [la fʁatʁi] kardeşler
Dans ma fratrie, nous sommes quatre. Dört kardeşiz.

34 l'enfant unique [lɑ̃fɑ̃ ynik] tek çocuk
Je suis enfant unique, je n'ai ni frère ni sœur. Tek çocuğum, ne erkek ne kız kardeşim var.

35 le jumeau [lə ʒymo] ikiz
Mes cousins sont jumeaux. Kuzenlerim ikiz.

36 les triplés [le tʁiple] üçüzler
Les triplés sont nés au printemps. Üçüzler ilkbaharda doğdu.
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37 le nourrisson [lə nuʁisɔ̃] süt çocuğu, bebek
Le nourrisson se réveille toutes les trois heures. Bebek üç saatte bir uyanıyor.

38 le papi [lə papi] dede
Papi m'emmène pêcher le dimanche. Dedem pazar günleri beni balığa götürür.

39 la mamie [la mami] nine
J'aime beaucoup aller chez mamie. Nineme gitmeyi çok severim.

40 le petit-enfant [lə pətit‿ɑ̃fɑ̃] torun
Ils ont cinq petits-enfants. Beş torunları var.

41 l'arrière-grand-père [laʁjɛʁɡʁɑ̃pɛʁ] büyük dede
Mon arrière-grand-père a construit cette maison. Büyük dedem bu evi inşa etti.

42 l'arrière-grand-mère [laʁjɛʁɡʁɑ̃mɛʁ] büyük nine
Mon arrière-grand-mère a fêté ses cent ans. Büyük ninem yüzüncü yaş gününü kutladı.

43 l'époux [lepu] eş, koca (resmî)
Elle est venue avec son époux. Eşiyle geldi.

44 le conjoint [lə kɔ̃ʒwɛ̃] eş, hayat arkadaşı
Vous pouvez venir avec votre conjoint. Eşinizle gelebilirsiniz.

45 le partenaire [lə paʁtənɛʁ] partner
Elle vit avec son partenaire depuis cinq ans. Beş yıldır partneriyle yaşıyor.

46 le couple [lə kupl] çift
Ce couple est marié depuis trente ans. Bu çift otuz yıldır evli.

47 le gendre [lə ʒɑ̃dʁ] damat (kızın kocası)
Mon gendre est un homme formidable. Damadım harika bir adam.

48 le beau-frère [lə bofʁɛʁ] kayınbirader, enişte
Mon beau-frère est un excellent cuisinier. Kayınbiraderim mükemmel bir aşçı.

49 la belle-sœur [la bɛlsœʁ] görümce, baldız, yenge
Ma belle-sœur est très gentille. Görümcem çok nazik.

50 la belle-famille [la bɛlfamij] eşin ailesi
Je suis très proche de ma belle-famille. Eşimin ailesiyle çok yakınım.

51 le demi-frère [lə dəmifʁɛʁ] anne ya da baba bir erkek kardeş
Il a un demi-frère qui habite à l'étranger. Yurt dışında yaşayan baba bir erkek kardeşi var.

52 la demi-sœur [la dəmisœʁ] anne ya da baba bir kız kardeş
Elle a une demi-sœur beaucoup plus âgée. Kendisinden çok daha büyük baba bir kız kardeşi var.

53 la famille élargie [la famij elaʁʒi] geniş aile
Toute la famille élargie se réunit en été. Bütün geniş aile yazın bir araya gelir.

54 les proches [le pʁɔʃ] yakınlar
Ses proches l'ont soutenu pendant sa maladie. Yakınları hastalığı boyunca ona destek oldu.

55 la parenté [la paʁɑ̃te] akrabalık; akrabalar
Quelle est votre parenté avec lui ? Onunla ne akrabalığınız var?

56 le foyer [lə fwaje] hane, ev
Il y a quatre personnes dans notre foyer. Hanemizde dört kişi var.
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57 le nom de famille [lə nɔ̃ də famij] soyadı
Quel est votre nom de famille ? Soyadınız nedir?

58 l'arbre généalogique [laʁbʁ ʒenealɔʒik] soy ağacı
Nous avons dessiné l'arbre généalogique de la
famille. Ailenin soy ağacını çizdik.

59 la généalogie [la ʒenealɔʒi] soy kütüğü araştırması, şecere
Mon oncle fait de la généalogie sur internet. Amcam internette şecere araştırıyor.

60 l'ancêtre [lɑ̃sɛtʁ] ata, cet
Nos ancêtres venaient de Bretagne. Atalarımız Bretanya'dan geliyordu.

61 le descendant [lə desɑ̃dɑ̃] soyundan gelen, torun
Elle est une descendante de Victor Hugo. Victor Hugo'nun soyundan geliyor.

62 l'enfance [lɑ̃fɑ̃s] çocukluk
J'ai passé une belle enfance à la campagne. Kırsalda güzel bir çocukluk geçirdim.

63 la petite enfance [la pətitɑ̃fɑ̃s] erken çocukluk, bebeklik
La petite enfance est une période importante. Erken çocukluk önemli bir dönemdir.

64 la jeunesse [la ʒœnɛs] gençlik
Dans sa jeunesse, il habitait à Marseille. Gençliğinde Marsilya'da otururdu.

65 l'adolescent [ladɔlesɑ̃] ergen, genç
L'adolescent passe des heures sur son téléphone. Genç telefonunda saatler geçiriyor.

66 l'adulte [ladylt] yetişkin
Les adultes doivent prendre soin des enfants. Yetişkinler çocuklara iyi bakmalı.

67 la naissance [la nɛsɑ̃s] doğum
Nous fêtons la naissance de notre fille. Kızımızın doğumunu kutluyoruz.

68 élever [elve] yetiştirmek, büyütmek
Ma grand-mère a élevé six enfants. Büyükannem altı çocuk büyüttü.

69 soutenir [sutniʁ] desteklemek
Dans notre famille, on se soutient toujours. Ailemizde birbirimize her zaman destek oluruz.

70 adopter [adɔpte] evlat edinmek
Ils ont adopté une petite fille. Küçük bir kız evlat edindiler.

71 le père adoptif [lə pɛʁ adɔptif] evlat edinen baba
Son père adoptif l'a élevé avec amour. Evlat edinen babası onu sevgiyle büyüttü.

72 la mère adoptive [la mɛʁ adɔptiv] evlat edinen anne
Sa mère adoptive vient de Bretagne. Evlat edinen annesi Bretanyalı.

73 la fille adoptive [la fij adɔptiv] evlatlık kız
Leur fille adoptive a dix ans. Evlatlık kızları on yaşında.



5 / 6lingard.app

Kendinizi sınayın · Fransızca · Aile · 73
Her kelimeyi bakmadan öğrendiğiniz dilde yazın. Satırın sonundaki sayı, kelimenin listedeki sırasıdır; cevabı orada bulabilirsiniz.

evlat edinen baba 71

geniş aile 53

süt çocuğu, bebek 37

kız evlat 10

evlat edinen anne 72

küçük kız kardeş 32

bebek 12

erkek yeğen 23

ergen, genç 65

kayınvalide; üvey anne 26

kız yeğen 24

hane, ev 56

kayınpeder; üvey baba 25

ikiz 35

soy ağacı 58

torun 40

damat (kızın kocası) 47

ebeveyn, anne ya da baba 30

büyükbaba, dede 16

nine 39

doğum 67

desteklemek 69

yakınlar 54

gelin; üvey kız 28

tek çocuk 34

kuzen 22

görümce, baldız, yenge 49

kayınbirader, enişte 48

ata, cet 60

büyük dede 41

dede 38

çocukluk 62

partner 45

karı, eş; kadın 14

çocuk 11

erkek kardeş, ağabey 7

teyze, hala 21

soyadı 57

anne 4

üçüzler 36

anne ya da baba bir erkek kardeş 51

anneciğim, anne 6

koca 13

kız kardeş 8

akrabalık; akrabalar 55

eş, hayat arkadaşı 44

damat; üvey oğul 27

amca, dayı 20

büyükanne ve büyükbaba 15

yetiştirmek, büyütmek 68

aile üyesi 29

çift 46

soy kütüğü araştırması, şecere 59

evlatlık kız 73

gençlik 64

ağabey 31

babacığım, baba 5

erkek torun 18

anne ya da baba bir kız kardeş 52

yetişkin 66

baba 3

oğul 9

büyükanne, nine 17

eşin ailesi 50
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erken çocukluk, bebeklik 63

kardeşler 33

büyük nine 42

aile 1

evlat edinmek 70

soyundan gelen, torun 61

kız torun 19

eş, koca (resmî) 43

anne baba, ebeveynler 2
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